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Prijezdy a

odJezdy viaku
KRASNY LES

SPRAVA
ZELEZNIC Plati od 12.12.2021 do 10.12.2022
Ptijezd | Odjezd Druh|VIaé(islo p4 smer > do Poznamky
514| 5.14|0s| 6351|Nové Mésto p.Sm.( 5.00) Liberec( 5.58)| L VX 9i & @ Nové Mésto p.Sm. — Frydiant
5.39| 5.39|0s| 6350|Liberec( 4.56) Nové Mésto p.Sm.( 5.55)|x jede vR ®; o8, &
6.14| 6.14|0s| 6353 Nové Mésto p.Sm.( 6.00) Liberec( 6.58)| /%% @ Nove Mesto p.sm. = Frydantv €. 5
x; Jindfichovice p.Sm.-Frydlant v C. jede v ® a 24 XIL.,
6.38| 6.38|0s| 6355|Jindfichovice p.Sm.( 6.10) Liberec( 7.24) | 1¢1v. 20x Fridiantv G -Liversc joto v @ a 1: 56;
&; @ Jindrichovice p.Sm. — Frydiant v C.
6.39| 6.39|0s| 6352|Liberec( 5.59) Nové Mésto p.Sm.( 6.55)] L VX o & @ Frydantv €. - Nové Mésto
7.14| 7.14|0s| 6357|Nové Mésto p.Sm.( 7.00) Liberec( 7.58)| 1°0e VX @ Nové Méstop.Sm. - Frydiantv C.; %
7.16| 7.16|0s| 6354|Liberec( 6.33) Nové Mésto p.Sm.( 7.32)| o0 v@a i@ Frydianty C. ~Nové Mésto p.Sm.
7.39| 7.39|0s| 6356|Liberec( 6.59) Nové Mésto p.Sm.( 7.55)| %% X @ FrydantvC. = Nove Mesto p.m. &
8.34| 8.34|0s| 6359|Nové Mésto p.Sm.( 8.20) Liberec( 9.24)|x ® Nové Mésto p.Sm. - Frydiant v C.; é&; &
9.16| 9.16|0s| 6358|Liberec( 8.33) Jindrichovice p.Sm.( 9.46)|x ;& @ Frydiant v C. - JindFichovice p.Sm.
10.34/10.34|0s| 6361|JindFichovice p.Sm.(10.06) Liberec(11.23) /% v©@at: @ Jindichovice p.Sm. - Frydiant v C.
10.38/10.38|0s| 6381|JindFichovice p.Sm.(10.10) Liberec(11.23) | 1% % @ Jindfichovice p.Sm. = Frydlantv C.; 5
11.16/11.16 | Os| 6360 Liberec(10.33) Jindfichovice p.Sm.(11.46)|x @ Frydantv C. - Jindfichovice p.Sm.; d& &
12.34|12.34|0s| 6363|JindFichovice p.Sm.(12.06) Liberec(13.24)| %) v©®aT: @ Jindichovice p.Sm. - Frydiantv C.
13.14|13.14|0s| 6365|Jindfichovice p.Sm.(12.46) Liberec(13.58) | % vX @ indfichovice p.m. ~ Frydlant v C.; 3%
13.1613.16|0s| 6362 |Liberec(12.33) Jindfichovice p.Sm.(13.46) %% v©@at: @FrydantvC. - Jndfichovice p.Sm.
13.39/13.39|0s| 6364 |Liberec(12.59) Nové Mésto p.Sm.(13.55) | °devX @ Frydianty C. ~Nové Mésto p.Sm.; i
14.14|14.14|0s| 6367 Nové Mésto p.Sm.(14.00) Liberec(14.58) |5 % VX @ Nove Méstop.Sm. = Frydiant v C.; &
14.34/14.34|0s| 6369|JindFichovice p.Sm.(14.06) Liberec(15.24) | /% v©®at; @ Jindichovice p.Sm. - Frydiant v C.,
14.39/14.39|0s| 6366 |Liberec(13.59) Nové Mésto p.Sm.(14.55)| j°devX @ Frydianty C. ~Nové Mésto p.Sm.; 6o
15.14|15.14|0s| 6371|Nové Mésto p.Sm.(15.00) Liberec(15.58)| 1ot VX @ Nové Mésto p.Sm. - Frydiantv C.; 6
15.16/15.16 |0s| 6368 |Liberec(14.33) JindFichovice p.Sm.(15.46) |/t v©a ;@ Frydanty C. - Jindfichovice p.Sm.
15.39|15.39|0s| 6370 Liberec(14.59) Nové Mésto p.Sm.(15.55)| ede VX @ Fridanty . —Nové Mésto p.Sm. b
16.14|16.14|0s| 6373 Nové Mésto p.Sm.(16.00) Liberec(16.58) |} % VX @ Nové Mésto p.5m. ~ Frydiantv C.; 6o
16.34|16.34|0s| 6375|Jindfichovice p.Sm.(16.06) Liberec(17.24) /% v©®a't: @ Jindichovice p.Sm. - Frydiant v C.,
16.39|16.39|0s| 6372|Liberec(15.59) Jindfichovice p.Sm.(17.09) |} 1% % @ Frydiantv C. -~ Jindfichovice p.Sm.; 5
17.16/17.16|0s| 6374 |Liberec(16.33) Jindfichovice p.Sm.(17.46) |/ v ©a T @FrydantvC. - Jndfichovice p.Sm.
17.39/17.39|0s| 6376|Liberec(16.59) Nové Mésto p.Sm.(17.55)| °devX @ Frydianty C. ~Nové Mésto p.Sm.; 6o
18.34|18.34|0s| 6377 |Jindfichovice p.Sm.(18.04) Liberec(19.27) E%%%agﬁgﬁgvgf(:@J»ejiic\i/fic:@)rsv}téens.sg:ﬁ.ivyStup
19.16(19.16|0s| 6378 Liberec(18.33) JindFichovice p.Sm.(19.46)| Jndcnovice 5.om. jede v ® 5 1. najeds 26 x1:
@ Frydlant v C. — Jindfichovice p.Sm.; ®; &
20.36|20.36 |0s| 6379|JindFichovice p.Sm.(20.09) Frydlant v Cechach(20.48) 3557 To5: i oy & a .o sers
VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION
Druh vilaku

Os Osobni vlak / Regionalzug / Local train

Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky*; pokud neni uveden, je dopravcem vlaku spoleénost Ceské drahy, a.s./ Das
Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht in der Spalte ,Poznamky“; wenn nichts angefiihrt ist, geht es um EVU Ceske drahy, a.s. / The Railway
Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky” column; if not stated, the RU is Ceské drahy, a.s.

Omezeni jizdy

R pracovni dny / Arbeitstage (gewohnlich Montag bis Freitag) / working days (usually from Monday to Friday)
nedéle a statem uznané svatky / Sonntage und Feiertage / Sundays and holidays confirmed by the state
D-@ dny v tydnu (pondéli—-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) / days of week (Monday—Sunday)

.I.

DalSi informace o viaku
pfeprava spoluzavazadel (do vyCerpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of
registered luggage (until full capacity)
samoobsluzny zplsob odbavovani cestujicich, plati vyhlasené podminky jednotlivych dopravct / Zug ohne Zugbegleiter, es sind glltig die
bekanntgegeben Bedingungen des zustandigen EVUs / self-service ticketing on the train; the declared conditions of relevant Rus apply

vUz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci ploSinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil ohne Hebelift / a coach suitable for carriage
of people on wheelchairs not equipped with a platform lift
vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. Cestujici, ktery chce do vlaku nastoupit, je povinen zaujmout na nastupisti takové misto, aby mohl byt
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Provozovatel drahy

strojvedoucim vlaku v&as spatfen. / Zug halt nur bei Bedarf. / The train stops upon signalling or upon request

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
spravazeleznic.cz

Obchodni jména a sidla dopravci
Ceské drahy, a.s., nabfeZi L. Svobody 1222/12,
110 15 Praha 1




